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SolarEye 2MP OUTDOOR
WIRELESS BATTERY SECURITY
CAMERA + SOLAR PANEL SET
Model: ESC-X1S

Instrukcja obstugi

& Uwagi przed rozpoczeciem korzystania z kamery

- Podczas dodawania kamery do sieci Wi-Fi, prosze upewnic¢ sig, ze
jest ona w zasiegu sygnatu Wi-Fi. Mozesz przetestowac site sygnatu
za pomoca swojego smartfona

- Przed instalacjg kamery na $cianie upewnij sig, ze urzadzenie jest
prawidtowo podtgczone do smartfona (pomysinie zarejestrowane w

aplikacji).

- Kamera obstuguije sieci Wi-Fi o czestotliwosci 2,4GHz. Upewnij sie,
ze korzystasz z routera Wi-Fi 2,4GHz.

- Kamera nie obstuguje ukrytych sieci WiFi, prosze przetaczy¢ Wi-Fi na
tryb widoczny.

- Prosze zainstalowac¢ te¢ kamere w stabilnym obszarze zasiggu Wi-Fi.

Krok 1: Pobierz aplikacje "Extralink Smart Life".

1. Wyszukaj "Extralink Smart Life" w Apple Store (iPhone) lub Google
Play (telefon z systemem Android), aby pobrac¢ aplikacje.

2. Lub za pomocg kamery telefonu zeskanuj ponizszy kod QR, aby
pobra¢ aplikacje Extralink Smart Life*.

*Wsparcie dla iOS 11.0 lub wyzszej wersji dla iPhone, Android 6.0 lub
wyzszej wersji dla Android.

3. Dla nowego uzytkownika, prosze wybrac¢ "agree" na wyskakujgce
wskazowki.

1) Pozwdl aplikacji na dostep do danych komérkowych i
bezprzewodowe;j sieci LAN, w przeciwnym razie nie bedzie mozna
dodac¢ kamery.

2) Zezwol aplikacji na otrzymywanie wiadomosci push, w przeciwnym
razie telefon nie otrzyma wiadomosci push alarmu.

3) Pozwdl aplikacji uzywa¢ mikrofonu, gdy chcesz uzy¢ funkgji
dwukierunkowej komunikacji audio.

Android Extralink Smart Life i0OS

Krok 2: Wiaczenie zasilania kamery
Nacisnij przetgcznik do pozycji "ON", aby wigczy¢ zasilanie.

Rozlegnie sig sygnat dzwigkowy i zacznie miga¢ czerwona lampka.

Jesli nie mozna wigczy¢ zasilania, prosze podtgczy¢ zasilacz i
natadowac baterie.

Krok 3: Zalozenie konta

1.0twérz aplikacje Extralink Smart Life i kliknij Zarejestruj sie.
2.Zarejestruj sig: Wybierz swoj kraj, aby zarejestrowac konto za
pomocg swojego e-maila.

3.Zaloguj sie: Wybierz swéj kraj, wprowadz adres email oraz hasto,
aby sie zalogowac.

Krok 4: Dodaj urzadzenie, W6z karte MicroSD (nie
dotgczona do zestawu)
Przed dodaniem urzadzenia:

1. Podtacz telefon do sieci Wi-Fi 2,4G (5GHz nie jest obstugiwane).

2. Umies¢ kamere i telefon w poblizu routera w odlegtosci ok,
100cm i potacz sig z WiFi

Dodawanie urzadzenia

1) Otworz aplikacje "Extralink Smart Life".

2) Kliknij "Dodaj urzadzenie" na $rodku, aby doda¢ kamere.

3) Kliknij "Aparat i Blokada"-"Kamera bezp.(Wi-Fi)".

4) Postepuj zgodnie z instrukcjami w aplikacji, aby potwierdzi¢ status
kamery i kliknij 'Next'.

5) Wybierz sie¢ Wi-Fi 2.4GHz i wprowadz hasto Wi-Fi, kliknij 'Next'.
6) Na Twoim smartfonie wy$wietli sie kod QR. Uzyj kamery, aby
zeskanowac¢ kod QR. Trzymaj telefon w odlegtosci okoto 10-15cm

Przed zeskanowaniem kodu QR, prosze upewni¢ sie, ze lampka
kontrolna na kamerze powoli miga na czerwono. Jesli nie, prosze
wykonac reset kamery:

Reset: przytrzymaj przycisk reset przez kilka sekund, az usfyszysz
sygnat dzwigkowy, oznacza to, ze kamera zostafa zresetowana
pomysinie.

7) Jesli skanowanie zakonczy sie sukcesem, ustyszysz sygnat
dzwiekowy, a nastepnie stuknij "Styszatem dzwiek" i poczekaj,
az kamera zostanie dodana.

8) Po dodaniu pomysinie, kliknij "Gotowe", aby uruchomic
kamere, a wskaznik kamery zmieni kolor na niebieski.

Kamera jest gotowa do uzycia!

Wi6z karte MicroSD (nie dotgczona do zestawu)

Wskazoéwka: Funkcja odtwarzania wideo wymaga wiozonej karty
micro SD. Zigcze karty MicroSD znajduje sig na spodzie kamery.

Wio6z karte. Karty microSD o pojemnoéci 8G, 16G i 32GB, muszg
by¢ sformatowane w formacie FAT32. Karty micro SD o
pojemnosci 64G, 128G muszg by¢ sformatowane w formacie
exFAT.

Specyfikacja zestawu SolarEye

Specyfikacja kamery:

Rozdzielczos¢: Full HD 1080P

Potgczenie bezprzewodowe: Wi-Fi 2.4GHz

Kompresja: H.265

Obstuga aplikaciji: Extralink SmartLife / Tuya Smart

Kat widzenia: 90°/120°

Zasilanie: DC 5V-1A

Typ pamigci masowej: Karta SD/pamig¢ masowa w chmurze
Pojemnos¢ karty SD: do 128GB

Poziom wodoodpornosci: IP54

Swiatto: 2x biate ledy

Czas czuwania: Okoto 180 dni

Bateria: 2x 18650 o pojemnosci 2600mAh (tgcznie 5200mAh)
Akcesoria: Instrukcja obstugi, Zasilacz, Uchwyt $cienny, Kabel USB

Specyfikacja panelu stonecznego:

Moc: 3W

Port: USB-C

Dtugos¢ kabla: 3m

Poziom wodoodpornosci: IP65

Napigcie robocze/prad: 5V DC 1A/2A

Wymiary: 173x120x6mm

Dotaczone elementy wyposazenia: Panel stoneczny, Przegub
uniwersalny, Nakretka nasadowa, Nakretka zabezpieczajgca,
Podstawa, Sruby, Kotwy $cienne

Informacja o utylizacji i recyklingu WEEE:

Wszystkie produkty oznaczone tym symbolem sg zuzytym
sprzetem elektrycznym i elektronicznym (WEEE jak w
I dyrektywie 2012/19/UE), ktérego nie nalezy mieszac z
niesortowanymi odpadami domowymi. Zamiast tego nalezy
chroni¢ zdrowie ludzi i $rodowisko, przekazujgc zuzyty
sprzet do wyznaczonego przez rzad lub wiadze lokalne
punktu zbiorki zuzytych urzadzen elektrycznych i
elektronicznych. Prawidtowa utylizacja i recykling pomoga
zapobiec potencjalnym negatywnym skutkom dla
$rodowiska i zdrowia ludzi.
zdrowia. Aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat lokalizacji,
a takze warunkow takich punktow zbiérki, nalezy
skontaktowac sie z instalatorem lub wtadzami lokalnymi.

Deklaracja zgodnosci z UE:
c € Niniejszym Shenzhen Ka Wah Hengtai Technology Co, Ltd

os$wiadcza, ze urzadzenie radiowe typu ESC-X18S jest
zgodne z dyrektywg 2014/53/UE.

Importer/ podmiot odpowiedzialny w UE:
BATNA Sp. z 0.0., ul. Olgi Boznanskiej 3e,
42-202 Czestochowa, Polska






